
A2.20.1 Una domenica al safari di Ravenna 
Un dimanche au safari de Ravenne

 

Al Safari di Ravenna sono nate due giraffe. Il parco lavora per la ricerca e la conservazione
degli animali selvatici e collabora con altri giardini zoologici europei. Qui si fanno
programmi per proteggere elefanti e scimpanzé. Il parco invita anche i circhi a non usare
più animali e può ospitarli. Nel 2019 sono arrivate nuove specie, come gibboni e un ratto
gigante.

Au Safari de Ravenne, deux girafes sont nées. Le parc travaille pour la recherche et la conservation des
animaux sauvages et collabore avec d’autres jardins zoologiques européens. Ici, on met en place des
programmes pour protéger les éléphants et les chimpanzés. Le parc invite aussi les cirques à ne plus utiliser
d’animaux et peut les accueillir. En 2019, de nouvelles espèces sont arrivées, comme des gibbons et un rat
géant.

1. Quali due animali sono nati da poco nel parco?

a. Due leoni b. Due giraffe 

c. Due scimpanzé d. Due elefanti 
2. Con quali paesi europei collabora il parco?

a. Portogallo, Irlanda e Svezia b. Svizzera, Austria e Italia 

c. Spagna, Francia e Germania d. Belgio, Inghilterra e Cecoslovacchia 
3. Che cosa fa il parco per i circhi?

a. Organizza spettacoli con gli animali b. Chiude i circhi della regione 

c. Invita i circhi a non usare animali e offre
ospitalità 

d. Vende animali ai circhi 

1-b 2-d 3-c

 

2. Lisez le dialogue et répondez aux questions. 

Filippo e Laura decidono di andare al safari di Ravenna
Filippo et Laura décident d’aller au safari de Ravenne

Filippo: Ti va di andare al Safari di Ravenna questa
domenica? Sembra davvero affascinante! 

(Ça te dit d’aller au Safari de Ravenne ce dimanche
? Ça a l’air vraiment fascinant !)

Laura: Sì, non ho mai fatto un safari in vita mia. (Oui, je n’ai jamais fait de safari de ma vie.)

Filippo: Neanch’io! Quali animali ti piacerebbe vedere da
vicino? 

(Moi non plus ! Quels animaux aimerais-tu voir de
près ?)

Laura: Non lo so, però di sicuro non voglio vedere né la
tigre né il leone: sono troppo pericolosi. 

(Je ne sais pas, mais c’est sûr que je ne veux voir ni
le tigre ni le lion : ils sont trop dangereux.)

Filippo: Dai, sono affascinanti: il leone è il re della giungla!
E poi siamo in macchina, non ti succederà niente. 

(Allez, ils sont fascinants : le lion est le roi de la
jungle ! Et puis on est en voiture, il ne t’arrivera
rien.)

Laura: Hai ragione. Quali altre specie ci sono? (Tu as raison. Quelles autres espèces y a-t-il ?)
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Filippo: Fammi controllare sulla mappa. Ci sono le giraffe,
gli elefanti e un'area dedicata alle scimmie. 

(Laisse-moi vérifier sur la carte. Il y a des girafes,
des éléphants et une zone dédiée aux singes.)

Laura: Che bello! Non vedo l'ora di vedere le giraffe, mi
piacciono tanto. 

(Génial ! J’ai hâte de voir les girafes, je les aime
beaucoup.)

Filippo: Lo so. Io spero di vedere qualche specie rara. (Je sais. Moi, j’espère voir une espèce rare.)

Laura: Ce ne sono diverse, l'ho sentito al telegiornale. (Il y en a plusieurs, je l’ai entendu aux
informations.)

Filippo: Allora dobbiamo portare la macchina fotografica,
così non ci perdiamo nessun animale. 

(Alors, on doit apporter l’appareil photo, comme
ça on ne rate aucun animal.)

1. Quali animali ci sono, secondo la mappa che controlla Filippo?

a. Le giraffe, gli elefanti e un'area per le scimmie b. Pesci e squali, come in un acquario

c. I rinoceronti, i gufi e i leoni d. Solo animali del deserto, come i cammelli
2. Perché Filippo dice che Laura non deve avere paura del leone e della tigre?

a. Perché al safari ci sono solo animali piccoli e
non pericolosi

b. Perché il safari è di notte e gli animali
dormono

c. Perché loro sono in macchina e non le
succederà niente

d. Perché gli animali sono in gabbia e non si
vedono da vicino

1-a 2-c
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